1/8/1977 Guinlu ve 2081 Sayili Kanunla Onaylanan «Ceza Yargilarinin Milletleraras: Degeri
Konusunda Avrupa Sézlesmesi» nin Onaylanmasina Dair Bakanlar Kurulu Karar:

(Resmi Gazete yayimi: 14 Aralik 1977 — Sayi: 16139)

1/3/1977 tarihli ve 7081 sayili Kanunla onaylanmasi uygun "bulunan ilisik «Ceza Yargilarinin
Milletlerarasi Degeri Kotlusunda Avrupa Soézlesmesi» nin onaylanmasi; Digigleri Bakanhgimn
8/6/1977, 17/8/1977 tarihli ve CSiG/CSKD-702.468/671, 1118 sayih yazilar: tizerine, 31/5/1963 tarihli
ve 244 sayili Kanunun 3 {incii ve 5 inci maddelerine gore, Bakanlar Kurulunca 19/9/1977 tarihinde
kararlastirilmistir,

CEZA YARGILARININ MiLLETLERARASI DEGERI KONUSUNDA
AVRUPA SOZLESMESI
GIRiS

Bu Sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi Devletler,
Her giin biraz daha fazla milletleraras1 mesele haline gelen sugluluk ile savas i¢in milletleraras: dlgiide
modern ve tesirli vasitalara bagvurmak gerektigini diistinerek,

Toplumu koruma igin ortak bir ceza siyaseti glitmenin zorunlu olduguna inanarak

Insan haysiyetini korumamn ve suclularin topluma tekrar dénmelerini kolaylastirmanin
zorunlulugunu bilerek,

Avrupa Konseyinin amacinin iiyeler arasinda daha siki bir birligi gerceklestirmek oldugunu géz
O6ntnde tutarak,

Asagidaki maddeleri kabul etmiglerdir:

KESIM — I
Tarifler

Madde: 1

Sozlesmede gegen:

(@ «Avrupa ceza yargis» terimi, bir ceza davasi acilmasi tzerine Sozlesen Devletlerden birinin
ceza yargilama makamlar: tarafindan verilen ve yargi halini alan kararlari»

(b) «Sug» terimi, hem ceza kanunlarina aykir1 olan eylemleri, hem de idari bir makam yetkili
kilinmigsa, ilgilinin isi bir yargilama makam: 6niine getirmesi imkéani bulunmak garti ile, bu Sézlesmenin IT
sayih ekinde gosterilen kanuna aykiriliklari,

(©  «MahkGmiyet» terimi, bir miieyyidenin uygulanmasini,

(d) «Mieyyide» terimi, bir kigiye bir suc¢ isledigi i¢in bir Avrupa ceza yargisi
ile veya bir ceza kararnamesi ile uygulanan her tirli ceza ve tedbiri,

(e) «Yasaklamalar» terimi, herhangi bir haktan yoksunlugu veya onu kullanamamay1, herhangi bir
seyl yapmaktan yasaklanmay1 veya yapma yetenegini kaybetmeyi,

®  «Giyabi hikiim» terimi, 21 nci maddenin 2 nci fikras1 geregince giyabi oldugu kabul edilen
kararlari,

(g) «Ceza kararnamesi» terimi, sézlesen Devletlerden birinde verilen, ve S6zlesmenin III sayili
ekinde gosterilen kararlari,

Belirtmek i¢in kullanilmistir,

KESIM — II
Avrupa Ceza Yargilarinin Yerine Getirilmesi
BOLUM —I
Genel Hiikiimler

(a) Yerine Getirmenin Genel Sartlar:
Madde : 2



Bu kesim:
(a) Hirriyeti baglayici mieyyidelere,

(b) Para cezalarina yahut musadelere,
(©  Yasaklamalara,uygulanr.

Madde : 3

1. Sozlesen Devletlerden her biri, bu Sézlesmede belirtilen hallerde ve belirtilen sartlarla, bir diger
S6zlesen Devlette verilen ve orada yerine getirilebilir olan bir
miieyyideyi yerine getirme yetkisine sahiptir.

2. Bu yetki, ancak Sozlegen diger Devlet tarafindan yerine getirilmenin
istenmesi tizerine kullanilabilir.

Madde: 4

1. Bir mieyyidenin bir diger So6zlesen Devlet tarafindan yerine getirilmesinin
mumkin olmasi1 i¢in, mieyyidenin hiilkmedilmesine yol acan eylemin bu Devlet tlke-
sinde iglenmesi halinde bu Devlet kanunlarina goére suc¢ teskil etmesi ve failin ceza-
landirilabilir olmasi sarttir.

2. Mahktmiyet karari birden fazla su¢u cezalandiriyor ve bunlardan  bazilan
icin  birinci fikrada yazh gartlar  gerceklesmiyorsa, hiikkim Devleti sartlarin  gercgekles-
tigi suclar i¢in uygulanacak miieyyide kismini gosterecektir.

Madde : 5

Bir miieyyidenin yerine getirilmesini Hiikiim Devletinin diger bir Sozlesen Devletten isteyebilmesi
i¢in, agagidaki sartlardan en az birinin ger¢eklesmis olmasi gerekir :
(a) Hukimli mutat olarak diger Devlette oturuyorsa,
(b) Miieyyidenin diger Devlette yerine getirilmesi, hiikiimliiniin topluma yeniden katilma imkanlarim
artiriyorsa,
(¢c) Hurriyeti baglayicl bir ceza s6z konusu ise ve bu ceza hikiimliniin diger Devlette ¢cekmekte
oldugu veya ¢ekecegi hiirriyeti baglayici bir cezadan sonra yerine getirebilecekse,

(d) Diger Devlet hikkiimliiniin asil Devleti ise ve bu Devlet yerine getirmeyi istiine almaya hazir
oldugunu bildirmisse,

() Suc¢lunun geri verilmesi yoluna bagvurarak dahi mieyyideyi yerine getiremeyecegi, buna
kargilik diger Devletin yerine getirebilecegi miitalaasinda ise,

Madde: 6

Yukarida belirtilen sartlara uygun olarak istenilen yerine getirmenin tamamen veya kismen, reddi,
ancak asagidaki hallerden biri varsa mimkundiir:
(a) Yerine getirme, istenilen Devletin Hukuk diizeninin temel prensiplerine aykiri diisecekse,
(b) Istenilen Devlet, cezalandirilan, sugun siyasi nitelii bulundugu veya sirf askeri bir sug oldugu
miutalaasinda ise,
() Istenilen Devlet, mahkmiyetin irk, din, milliyet veya siyasi gériis miilahazalan ile tahrik edildigine
veya agirlagtirnldigina inanmak icin ciddi sebepler bulundugu miitalaasinda Ise,
(d) Yerine getirme, istenilen Devletin milletleraras: taahhiitlerine aykin ise,
(e) Eylem istenilen Devlette kovusturma konusu ise veya bu Devlet kovusturmaya baglamaya
karar verirse,

(f) Istenilen Devletin yetkili makamlarn aym eylemden dolayr kovusturmaya baslamaya yer
gormemiglerse veya baglanmig olan kovusturmaya son vermiglerse,

(@ Eylem, isteyen Devletin tilkesi diginda iglenmigse,

(h) Istenilen Devlet miieyyideyi yerine getirmek imkanina sahip degilse,

(i) Istek 5 nd maddenin () bendine dayanmyorsa ve bu maddenin éngordigi
sartlardan hig biri gerceklesmemigse,

(§) Istenilen Devlet isteyen Devletin miieyyideyi yerine getirme imkamna sahip oldugu miitalaasinda
ise,

(k) Eylem zamanindaki yag1 dolayisiile hiikiimli istenilen Devlette Kovusturulamayacak ise,

(1) Mieyyide istenilen, Devlet kanunlarma gére zamanagimina ugramissa,

(m) Bir yasaklamaya hiikmedilmisse,



Madde : 7

Yerine getirme bu sézlegsmenin III ncii kesiminin. 1 nci bélimiinde kabul edilen esaslara aykiri
dustyorsa, yerine getirme istegi isleme konmaz.

(b) Yerine Getirme Aktarilmasinin Sonuglar:

Madde: 8

Gerek 6 nc1 maddenin (1) bendinin gerek bu s6zlesmenin 1 say1 ekinin (c) bendinde 6ngérilen
¢ekincenin uygulanmasi bakimindan, hitkiim Devleti makamlar tarafindan muteber bir surette yapilan ve
zamanasimm kesen veya durduran islemlerin istenilen Devlette de, bu Devlet kanunlarina goére
zamanagiminin hesaplanmasinda, aym sonuglari1 dogurdugu kabul edilecektir.

Madde: 9

1. Isteyen Devlette ceza veya tutukevinde bulunan hiikiimlii cezamn yerine getirilmesi amacu ile
istenilen Devlete teslim edilirse, agagidaki haller miistesna olmak {izere, teslimden 6nce yapilmis ve
yerine getirilecek mahkumiyete sebep olandan gayri bir eylem yuziinden kovusturulamayacag ve
yargilanamayacag gibi hiirriyeti de boyle bir eylem i¢in verilmis olan ceza veya emniyet tedbirinin yerine
getirilmesi i¢in kaldmlamaz veya her hangi bir sekilde smurlanduilamaz. Istisnay: teskil eden haller
sunlardir;

(a) Teslim eden Devletin muvafakat etmesi. Muvafakat Istendiginde hitkiimliiniin beyanlarim ihtiva
eden ve bir hakim tarafindan diizenlenmis olan tutanakla birlikte gerekli belgeler de teslim eden Devlete
gonderilecektir.

Bu Devlet, kendi kanunlarina gore suglunun geri verilmesi imkani varsa veya imkansizhk sadece
cezanin miktarindan ileri geliyorsa, muvafakat etmeye mecburdur,

(b) Hikiimltiniin, teslim edildigi Devlet tilkesini kesin olarak serbest birakildigi tarihten itibaren 45
glin icinde sahip oldugu imkana ragmen terketmemesi veya terkettikten sonra tekrar dosnmesi.

2. Bununla beraber; istenilen Devlet, hem hiikiimliiyii kendi tilkesinden ¢ikarmaz hem de zaman
asimm kesmek icin gaipler hakkindaki, muhakeme dahil kendi kanununa gore lizumlu her tedbiri
alabilecektir.

Madde : 10

1. Hiukiim istenilen Devletin Kanununa gore yerine getirilecektir. Yerine getirme bakimindan gerekli
kararlari ve 6zellikle sartla sahvermeile ilgili olanlari verme hususunda sadece bu Devlet yetkili olacaktar.

2. Mahktmiyete kargt muhakemenin yenilenmesi i¢in bagvuruldugunda kanun yoluna ilgili
kararlar verme hakki sadece isleyen Devlete aittir.

3. Her iki Devlet de genel ve 6zel af yetkilerini kullanabileceklerdir.

Madde : 11

1. Hikma vermis olan Devlet, yerine getirme isteginde bulunduktan sonra, istege konu olan
mieyyideyi yerine getirmeye baglayamaz,

Bununla beraber, istegin yapilmasi aninda hikimli kendi iilkesinde ceza veya tutukevinde
bulunuyorsa hiirriyeti baglayici cezay yerine getirmeye baglayabilir.

2. Isteyen Devlet su hallerde yerine getirme hakkim tekrar elde edecektir.

(a) Istegini Istenilen Devlet Isleme koymak niyetini kendisine bildirmeden 6nce, geri almissa,

(b) Istenilen Devlet istegi isleme koymayacagm bildirmisse,

(c) Istenilen Devlet, yerine getirme hakkindan acikea vazgecmisse. Bu  vazgecme ancak ilgili Devletlerin
her ikisinin de muvafakat etmesi ile yahut yerine getirmenin istenilen Devlette artik miimkiin olmamasiile
gerceklesebilir, Bu son halde isteyen Devlet talep ederse vazge¢me mecburidir.

Madde : 12

1.Istenilen devletin yetkili makamlari, genel veya 6zel af ile muhakemenin yenilenmesi davasi veya
her hangi bir kararla miieyyidenin, yerine getirilebilir olma vasfim kaybettigini haber alir almaz, yerine
getirmeye son verecektir: Hikiimliiniin para cezasini isteyen devletin yetkili makamina, 6demesi halinde de
ayni suretle hareket edilecektir.

2. Isteyen devlet, yukanki fikra geregince yerine getirme hakkina son veren karar ve islemleri
derhal istenilen devlete bildirecektir,

(c) Cesitli Hikumler

Madde: 13
1, Hiuriyetinden yoksun kilinmig bir kiginin bu So6zlesme geregince Sozlesen Devletlerden bir
Uglinciisiine nakledilmek tzere Sozlegen bir devlet tilkesinden transit olarak gegirilmesine tilkesinde o kigiyi
hiirriyetinden, yoksun birakan devletin istegi tizerine miisaade edilecektir. Transit Devleti, Istek hakkinda



bir karar vermek i¢in, gerekli belgelerin génderilmesini isteyebilir. Nakledilen kisi, génderilecegi devlet sah-
verilmesini istemedikge, Transit .Devlet tilkesinde hiirriyetinden yoksun olarak bulunacaktir.
2, Naklin 34 ncii maddeye gore istenmesi halleri mistesna olmak tizere, sézlegsen devletler; -
(@ 6ncimaddenin (b) ve (c) bentlerinde éngoriilen .sebeplerden biriyle veya

(b) Nakledilecek kigsi kendi vatandasi ise, transit miisaadesi vermeyi reddede-
bileceklerdir.
3, Hava yolu ile nakilde asagidaki bentlere gore hareket edilecektir;

(a) Transit tlkesine, inig 6ngorilmemigse, sadece tilkenin havalarinda ugulacaksa, hiikiimliiniin
gonderilecegi devlet, transit devletine naklin, bu Sézlesmeye gore yapilacaginmi bildirebilir. Bu bildirme,
zorunlu inis halinde, 32 nci maddenin 2 nci fikrasinda belirtilen tutma isteginin sonuclarim doguracak ve
usuliine uygun bir transitisteginde bulunulacaktir.

(b) Transit tilkesine inis 6ngoriulmisse, usuliine uygun olarak transit gecis musaadesi istenecektir.

Madde: 14

Sozlesen Devletler, bu Sozlesmenin uygulanmasindan dogacak masraflarm 6denmesini istemekten
karsilikli olarak vazgegmiglerdir.

BOLUM - 2
Yerine Getirme Istekleri

Madde: 15

1. Bu sbzlesmede ongoriilen istekler yazh olarak yapilacaktir. Yazih istekler ve bu Sézlesmenin
uygulanmast icin gerekli her tiirlii bildirmeler, ya isteyen Devletin Adalet Bakanhg1 tarafindan Istenilen
Devletin Adalet Bakanligina yahut sozlesen ilgili Devletler arasindaki anlasma geregince dogrudan
dogruya isteyen Devletin makamlar: tarafindan istenilen Devletin makamlarma yapilacak, cevaplar da
ayni yolla, verilecektir.

2.  Geciktirilemeyecek  hallerde, istekler ve  bildirmeler Sug¢ Polisi  Milletleraras
Kurulusu (Interpol) aracihgy ile yapilabilecektir.

3. Sozlesen Devletler, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacaklar1 bir beyan
Ile, bu maddenin 1 nci fikrasinda 6ngorillen yazisma kaidelerine istisna koymak istediklerini
bildirebileceklerdir.

Madde ; 16

Yerine getirme istekleri ile birlikte yerine getirilmesi istenilen kararin ash veya aslhina uygunlugu
belirtilen bir sureti ve diger gerekli belgeler gonderilecektir. Istenilen Devlet talep ettiginde, ceza
dosyasinin tamaminin veya bir kisminin aslina uygunlugu belirtilen sureti de gonderilecektir.
Mieyyidenin yerine getirilebilir oldugu isteyen Devletin yetkili makami tarafindan belirtilecektir.

Madde: 17

Istenilen Devlet, isteyen Devletin verdigi bilgilerin bu Sézlesmenin uygulanmas: i¢in yetersiz
oldugu kamsinda ise gerekli ek bilgileri ister ve bu bilgilerin elde edilmesi i¢in bir siire tayin edebilir.

Madde: 18
1. Istenilen Devlet makamlari, yerine getirme istegi iizerine verdikleri karar: isteyen Devlet
Makamlarina derhal bildireceklerdir.
2. Miieyyide yerine getirildiginde, istenilen Devlet Makamlar: bunu belirten bir belgeyi isteyen
Devlet Makamlarina géndereceklerdir.

Madde ; 19

1. Bu maddenin 2 nci fikrasindaki hiikiimler disinda, isteklerin ve ekli belgelerin terciimesi
istenmeyecektir.

2. Sozlesen Devletler, imza ya da onay, kabul veya katilma belgesini tevdi sirasinda, Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine hitap eden bir beyan ile, isteklerin ve ekli belgelerin, kendi dilinde yahut Avrupa
Konseyinin resmi dillerinden herhangi birinde yahut bunlardan gésterecegi birinde yapilmig tercimeleri
ile birlikte gonderilmesini istemek yetkisini sakli tuttuklarini beyan edebilirler. Diger Devletler karsiliklihk
kaidesini uygulayabilirler.

3. Bu madde, sozlesen Devletlerin ikisi veya daha fazlasi arasmda yiriirlikte bulunan veya
yurirlige konulacak olan anlagsma ve uyugmalardaki isteklerin ve ekli belgelerin terclimesiyle ilgili
hiikiimlere tesir etmeyecektir.



Madde: 20
Bu Sézlesme uyarinca gonderilen belgeler imza tasdikli formalitesinden muaf tutulmuglardir.
BOLUM - 3
Giyabi Hiikiimler ve Ceza Kararnameleri

Madde: 21

1. Bu Sozlesmedeki aykir1 hiikkiimler sakli olmak tizere, giyabi hitkiimlerin ve ceza kararnamelerinin
yerine getirilmesinde, diger hiitkimlerin yerine getirilmesi kurallar: uygulanacaktir.

2. 3 unci fikra hiikmi sakli olmak tizere, sozlesen Devletlerden her birinin ceza yargilama
makamlar1 tarafindan hikimli durugsmada hazir bulunmadan, bir ceza davas1 sonunda verilen her karar
bu Sozlesmeye gore giyabi hiikkiim sayilacaktir.

3. 25 ve 26 nci maddelerin 2 nci fikralar: ve 29 uncu madde hikiimlerine zarar vermemek kayd ile;

(a) Gayabi hiikiim veya ceza kararnamesi, hiikiim Devletinde hiikkiimliiniin itirazi izerine teyit
edilmis veya yeniden verilmisse,

(b) Hiikiimli Istinaf etmis olmak sart: ile, giyabi hiikiim istinaf kanun yolunda verilmigse, yiize
karg: verilmig sayilacaktir,

Madde: 22
Itiraz edilmemis veya aleyhinde bagka bir kanun yoluna gidilmemis olan giyab hiikiimler ve ceza
kararnameleri, verilmelerinden itibaren, teblig edilmeleri ve muhtemelen yerine getirilmeleri amaci ile
istenilen Devlete gonderilebilirler.

Madde: 23

1. Istenilen Devlet, giyabi hitkmiin veya ceza kararnamesinin yerine getirilmesi isteginin isleme
konulabilecegini goriirse, isteyen Devlette verilen karar: hiikkiimliniin sahsina teblig ettirir.

2. Hikumliye, teblig sirasmda:

(a) Bu Sozlesme uyarinca yerine getirme isteginin gonderildigi,

(b) Bu karara kars: sadece 24 incii maddede belirtilen itiraz yoluna gidilebilecegi,

(¢)  Itirazim, teblig belgesinde gosterilecek makama yapilacagl ve 24 incii maddenin aradig
sartlara uygun olarak yapilmasi gerektigi, itiraz lzerine durugsmanin hiikiim veren Devlet makamlar:
tarafindan yapilmasini isteyebilecegi,

(d) Siiresinde itiraz edilmedigi takdirde, bu Sézlesmenin biitiinii bakimmdan yiize kars: verilmis bir
karar sayilacagi, bildirilecektir.

4. Teblig tutanaginin bir sureti yerine getirmeyi isteyen Devlete derhal yollanacaktir.

Madde; 24

1. Karar 25 inci maddeye wuygun olarak teblig edildikten sonra  hikimliye
actk olan yol sadece «tiraz» dir. Bu itiraz, hikimlinin se¢imine gore ya isteyen
Devletin  yahut istenilen Devletin yargilama makamlarinca incelenir. Hukimli se¢im
yapmazsa itiraz istenilen Devlet yargilama makamlari éntine gétiiriilir.

2. Yukanki fikrada  belirtilen her 1iki  halde de itirazn  kabul edilebilmesi
igin, tebligden itibaren 30 gunlik bir siire iginde istenilen Devlet makamma hitap
eden bir beyan ile yapilmig olmasi1 gerekir Siire, istenilen Devletin bu husustaki ku-
rallarma gére hesaplamir. Bu Devletin yetkili makami, yerine getirmeyi isteyen ma-
kama derhal bilgi verecektir.

Madde: 25

1. Hukimli  hazir  bulunmaz yahut isteyen  Devlet kanununa  gore  kendisini
temsil ettirmezse, mahkeme itiraz1 yapilmams sayar. Bu karar istenilen Devletin yetkili makamina bildirilir.
Mahkemenin Itirazin kabul edilmezligine karar vermesi halinde de aym sekilde hareket edilir. Her iki halde de
giyapta verilen hitkim yahut ceza kararnamesi, bu S6zlegsmenin bitiinii bakimindan ytize karsi verilmig
sayilir.

2. Itiraz isteyen Devlette incelenecekse, hitkiimlii bu Devlette bu igin yeniden yargilanmasi I(;in
tespit edilecek durugsmada hazir bulunmaya davet edilir. Bu davet, durugsmadan en az 21 giin 6nce
hiikiimliiniin sahsina teblig edilecektir. Bu siire, hitkiimlinin muvafakati ile kisaltilabilecektir. Yeni
yargilama, isteyen Devletin yetkili mahkemesi tarafindan ve bu Devletin muhakeme kurallarina
gore yapilacaktir.

3. Hiktmld hazir bulunur veya isteyen Devlet kanununa gére kendisini temsil ettirirse ve
itirazin da kabul edilebilirligine karar verilirse, yerine getirme istegi yapilmamis sayilir.



Madde; 26 .

1. Itiraz istenilen Devlette incelenecekse, hitkiimlii bu Devlette bu Igin yeniden yargilanmas: i¢in
tespit edilecek durusmada hazir bulunmaya davet edilir. Bu davet en az 21 giin 6nce hiikiimliiniin sahsina
teblig edilecektir. Bu siire, hiikkiimliiniin muvafakati ile kisaltilabilecektir. Yeni yargilama, istenilen Devletin
yetkili mahkemesi tarafindan ve bu Devletin muhakeme kurallarina gére yapilacaktir.

2. Hikimli hazir bulunmazsa yahut istenilen Devletin kanununa gore kendisini temsil ettirmezse,
mahkeme itiraz1 yapilmamisg sayar. Gerek bu halde gerek Itirazin kabul edilmezligine mahkemenin karar
vermesi halinde giyabi hiikiim veya ceza kararnamesi, bu Sézlesmenin biitiinii bakimindan ytze karsi
sayilir.

3. Hikimli hazir bulunursa yahut istenilen Devletin kanunlarina gore kendisini temsil ettirirse
ve Itirazn da kabul edilebilirliine karar verilirse, eylem bu Devlette islenmiscesine ve ceza davasi
zamanasimina ugramamis olmak sarti ile, yargilama yapilir. Isteyen Devlette verilmis olan hiikiim
verilmemis sayilir.

4. Hikim Devletinde bu Devletin kanun ve tiiziiklerine uygun olarak yapilmis kovusturma ve
sorusturma iglemleri, istenilen Devlette bu Devletin makamlan tarafindan yapilmis igslemler gibi sayilir.
Ancak bu sayma, buislemlere Isteyen Devletteki ispat kuvvetinden daha fazlasim veremeyecektir.

Madde : 27

Giyabi hikiimle veya ceza kararnamesi ile mahkim olan kisi, yapacagi Itiraz1 ve ondan sonraki
muhakeme I¢in, istenilen Devlette ve gerekiyorsa isteyen Devlette, bu Devletlerin kanunlarnin 6ngérdaga
hallerde ve gartlar altinda kendisine mudafi tayin ettirmek hakkindan faydalanacaktir.

Madde : 28
26 na maddenin 3 tnci fikras: geregince yapilan durusmada verilen kararlarda ve bunlarm yerine
getirilmesinde, sadece istenilen Devletin kanunlari uygulanir.

Madde: 29
Giyabi hiikiimle veya ceza kararnamesi ile mahk(im edilen kisi itiraz etmezse, karar bu sézlesmenin
butiint bakimindan yiize kars: verilmis sayilir.

Madde: 30

Hiktmla, iradesi disinda sebepler yliziinden 24, 25 ve 26 nci1 maddelerde yazih siireleri ge¢irmis
yahut tayin edilen durusmada hazir bulunamamgsa, milli kanunlarin eski hale getirmeyle Tlgili hitkiimleri
uygulanir.

BOLUM: 4
Gecici Tedbirler

Madde : 31
Isteyen Devlet, hiirriyeti baglayict bir miieyyidenin yerine getirilmesi i¢in yaptif1 istegin kabul
edildigini bildiren belgeyi aldiktan sonra, hiikkiimli kendi tlkesinde bulunursa, yerine getirmenin saglama

baglanmasi i¢in zorunlu gérmek sarti ile, 43. maddeye gore nakil amaci ile bu kimseyi hiirriyetinden yoksun
kilabilir.

Madde: 32
1. Istenilen Devlet yerine getirme isteginden sonra;

(a)Kendi kanunu bu sug yiiziinden tutmaya izin veriyorsa,

(b)Kagma yahut giyabi mahk(miyet halinde delillerin karartilmasi tehlikesi
varsa, hikiimliiyt hiirriyetinden yoksun kilabilir.

2. Istenilen Devlet, isteyen Devlet yerine getirmeyi isteme niyetini  bildirdik-
ten sonra ve bu Devletin istegi ile, (a) ve (b) bentlerinde gosterilen sartlar gercek-
lesmis olmak sarti ile, hiikiimliyt hirriyetinden yoksun kilabilir. Bu istekte, mahkumiyete sebep olan suc
islendigi yer, zaman ve hiikkiimliniin miimkiin oldugu kadar agik eskali bildirilecektir. Mahk(miyete yol acan
eylemler de kisaca agiklanacaktr.

Madde: 33

1. Hirriyetten yoksun kilmada  istenilen  Devletin  kanunu  uygulanir.  Serbest
birakmada da bu kanunun tayin ettigi sartlara gore hareket edilir.

2.  Hirriyetten yoksun kilinma, her halde:

(@ Hilkkmedilmis olan hiirriyeti baglayici ceza kadar siirdiigiinde,

(b) 32 nci maddenin 2 nci fikrasi uyarinca yapilmigsa ve istek, hiirriyetten yoksun kihnmanmmn
baglamasindan itibaren 18 giin icinde 16 nc1 maddede belirtilen belgelerle birlikte istenilen Devletin
eline ge¢gmezse sona erer.



Madde: 34

1. 32 nci madde geregince istenilen Devlette hiirriyetten yoksun kilinan ve yaptig itiraz tizerine
25 inci madde geregince isteyen Devletin yetkili mahkemesinde durugmaya cagirilan kisi, bu amag ile isteyen
Devlete nakledilir.

2. Nakledilen Kkisi, isteyen Devlet tarafindan 33 {incii maddenin 2 nci fikrasinin (a) bendi geregince
veya bu Devlet yeni mahkGmiyetin yerine getirilmesini istemezse serbest birakilir. Nakledilen kisi, serbest
birakilmamaigsa, en kisa zamanda isteyen Devlete geri verilir.

Madde: 35

1. Yaptig: itiraz lzerine isteyen Devletin yetkili mahkemesine davet edilen Kkisi, acikca ve yazili
olarak muvafakat etmedikce, Istenilen Devlet iilkesinden hareketinden énce ve davette belirtilmemis bir
eylem yuziinden kovusturulamayacag ve yargilanamayacag gibi hiirriyetinden de bu eylemden dolay: verilmis
olan ceza veya emniyet tedbirinin yerine getirilmesi i¢cin yoksun kilmamaz veya hiurriyeti hi¢ bir suretle
simrlandinlamaz. 34 tincti maddenin 1 inci fikrasinda 6ngoérilen halde, yazilh muvafakatin bir sureti o kiginin
nakledildigi Devlete gonderilecektir.

2. Cagirilan kisi isteyen Devletin tlkesini, hazir bulundugu durusmay takip eden karardan sonra
15 glin i¢inde sahip oldugu imkéana ragmen terketmezse veya terkettikten sonra tekrar ¢cagirilmadigi halde
geri donerse yukaridaki fikra uygulanmaz.

Madde: 36

1, Miisadere kararinin yerine getirilmesi istendiginde, istenilen Devlet benzer eylemlerde el koymaya
cevaz veriyorsa, musadere edilecek egyaya el konulabilir.

2, El koymada istenilen Devletin kanunu uygulamr. El koyma kararinin kaldirilmas: sartlarini da
bu kanun tayin eder.

BOLUM - 5
Miieyyidelerin Yerine Getirilmesi
(a) Genel Hiikiimler

Madde; 37

Isteyen Devlette hiikmolunan bir miieyyidenin istenilen Devlette yerine getirilmesi ancak bu Devletin
bir mahkemesinin karar: ile mimkindir. Sézlesen Devletler, para cezalarinin veya miisaderelerin yerine
getirilmesinde bagka makamlar1 da, bu makamlarin kararlarmma kars1 yargilama makamlarina bagvurmak
imkan1 tammak gart1 ile, yetkili kilabilirler.

Madde; 38
Istenilen Devlet yerine getirme isteginin isleme konulmamasm uygun gériirse, isi mahkemeye veya
37 nci maddeye gore tayin edilecek makama gonderir.

Madde: 39

1. Mahkeme, yerine getirme istegi hakkinda bir karar vermeden oOnce, goriisini bildirme
Imkanim hiikiimliiye verir. Hikiimlii Isterse, mahkeme tarafindan dogrudan dogruya veya istinabe yolu ile
sorguya ¢ekilir. Hiilkiimlu dogrudan dogruya sorguya ¢ekilmeyi agik¢a isterse bu istegi kabul olunur,

2. Bununla beraber, mahkeme tarafindan dogrudan dogruya sorguya c¢ekilmek isteyen kisi, isteyen
Devlette ceza veya tutukevinde ise, hakim yerine getirme isteginin kabulii hakkindaki kararini onun giyabinda
verebilir. Ancak 44 Uncii maddede ongorillen ve yerine getirilmesi istenilen miieyyide yerine gegecek
miieyyidenin tayini muamelesi Istenilen Devlete nakledilip mahkeme éniine ¢ikma imkém bulmasia kadar
durdurulur.

Madde : 40

1. Ise el koyan mahkeme veya 37 nci maddede gésterilen hallerde bu maddeye gére tayin edilen
makam;

(@)Yerine  getirilmesi istenilen mieyyidenin bir Avrupa ceza yargis1 ile ve-
rilmis olup olmadigini

b) 4 tnci maddeki sartlarn gergeklesmis bulunup bulunmadigini,

(c) 6 nc1 maddenin (a) bendindeki sartin gergeklesmedigini yahut yerine getirmeye engel teskil edip
etmedigini,

(d)Yerine getirmenin 7 nci maddeye aykir: digtp diismedigini,

(e)Giyabi hiikim veya ceza kararnamesi S0z konusu ise, bu kesimin 3 Uncl
bolumundeki sartlarin gergeklesip gergeklesmedigini arastirir.



2. Sozlesen Devletler, hakimi veya 37 nci maddeye gore tayin edilecek makamy,
bu s6zlesmede yerine getirme i¢in 6ngoérilen diger sartlari incelemekle de gorevlendirmekte serbesttirler.

Madde: 41

Istenilen yerine getirme bakiwmndan bu boliim geregince mahkemelerin verecekleri kararlar ile 37 nci
maddeye gore tayin edilecek idari makamin karar: tizerine bagvurulan hakimlerin kararlarina kars1 kanun
yolu tamnacaktur.

Madde: 42
Istenilen Devlet, kararda agiklanmalan veya kararm zimmen dayanagini teskil etmeleri nispetinde,
eylemlerin sabit goriilmesi ile baghdr.

(b) Sadece Hiirriyeti Baglayict Miieyyidelerin Yerine Getirilmesine Iliskin

Hukiimler
Madde: 43

Hiikiimlii isteyen Devletin ceza veya tutukevinde Ise, bu Devletin kanunlarinda aksine bir hiikiim
olmadikga, yerine getirme isteginin kabul edildigini isteyen Devlet 6grenir 6grenmez, istenilen Devlete
nakledilecektir.

Madde: 44

1. Mahkeme yerine getirme istegini kabul ederse, isteyen Devlette hiikmolunan hiirriyeti baglayia
miieyyide yerine gececek olan ve aym eylem icin kendi kanununun Ongérdiigii miteyyideyi tayin eder. Bu
mueyyide, 2 nci fikrada, gosterilen simrlar icinde olmak tzere, isteyen Devlette hitkmolunan nitelik veya siire
bakimindan farkl olabilir. Bu sonuncu miieyyide, istenilen Devlet Kanununun o nitelikteki ceza igin kabul
ettigi asagl hadden daha agag ise, mahkeme bu asagi had ile bagl olmayip isteyen Devlette hitkmolunan
miueyyide kadar bir miieyyide uygular.

2. Mahkeme, miieyyideyi tespit ederken, hiikiimliniin isteyen Devlette verilen kararla beliren ceza
durumunu agirlagtiramaz.

3. Mahkumiyetten sonra mieyyidenin bir kism yerine getirilmigse yahut
hikimla gegici olarak hiirriyetinden yoksun kihinmigsa, bu slireler tamamen mahsup edilir. Mahkumiyetten
onceki tutmalarin mahsubu isteyen Devletin kanununa gére mecburi ise bu mahsup da yapilir.

4. Sozlesen Devletler, Avrupa Konseyli Genel Sekreterine her zaman bir beyan yapabilecekler ve bu
beyan onlara, bu s6zlesmeyi uygularken, ayni nitelikteki bir miieyyide i¢in kendi kanunlarinmn kabul ettigi
yukar: hadden daha ylksek olarak isteyen Devlette hilkmolunmus ayni nitelikteki hiirriyeti baglayici
mieyyideyi yerine getirmek hakkini verecektir. Ancak bu kuralin uygulanabilmesi i¢in bu Devletin ka-
nununun ayni eylem i¢in daha agir nitelikte ve en az isteyen Devlette hitkmolunan siirede bir mieyyide
uygulanmasim mimkin kilmasi1 gerekmektedir, Bu fikraya gére uygulanacak miieyyide siiresi ve amaci
gerektiriyorsa, bagka nitelikte mieyyidelerin yerine getirilmesine mahsus miesseselerde yerine
getirilebilir.

c) Sadece Para Yahut Miisadere Cezalarimin Yerine Getirilmesine iliskin Hiikiimler
Madde: 45

1. Mahkeme yahut 37 nci maddeye gore tayin edilen makam, para cezasinin yahut belli bir
miktar paraya iliskin miisadere cezasimn yerine getirilmesini kabul edince, kararin verildigi tarihteki
kuru esas tutarak yabanci parayi istenilen Devletteki paraya ¢evirir, 6dettirilecek para veya miisadere
cezasimin miktari boylece tespit edilirken, ayni eylem i¢in bu Devlet kanununun kabul ettigi yukar: had
agilamaz. Kanun yukari had tayin etmemisse, boyle bir eylem icin bu Devlette mutat surette
hitkmolunan para cezas1 miktarindan fazlasi tayin edilemez.

2. Bununla beraber, mahkeme yahut 37 nci maddeye gére tayin edilen makam, kendi kanunu
ayni eylem icin bu miieyyideyi 6ngormemis fakat daha agir miieyyideler hitkmedilmesine imkan tamimigsa,
isteyen Devlette hitkmolunan miktara kadar para cezasim yahut belli bir miktar paranin miisaderesi
cezasmu muhafaza edebilir. Isteyen Devlette hitkmolunan miieyyide istenilen Devlet kanunundaki
yukar: haddi agiyorsa, bu kanunun daha agir miieyyideler hitkkmedilmesine miisaade etmesi sarti ile,
isteyen Devlette hitkmolunan miktar muhafaza olunabilir.

3. Isteyen Devletge kabul edilen siire veya taksit gibi 6deme kolayhklarna istenilen Devlet
riayet edecektir.

Madde : 46

1. Yerine getirme istegi belli bir egyanin miisaderesini gerektiriyorsa, mahkeme veya 37 nci

maddeye gére tayin edilen makam, aym eylem Igin istenilen Devletin kanununun miisadereye cevaz

vermesi sarti Ile, bu esyanin miisaderesine karar verir.
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2. Bununla beraber, mahkeme yahut 37 nci maddeye gére tayin edilecek makam, isteyen
Devlette hitkmolunan miisadere cezasim, bu ceza istenilen Devlet kanununda Ongérillmiis olmasa
dahi, bu kanun daha agwr miieyyidelerin tatbikine Imkan verdigi takdirde, aynen muhafaza edebilir.

Madde ; 47

1. Ceza olarak 6denen paralar ile miisadere edilen esya ve para, ug¢unci kisilerin haklarina zarar

vermemek garti ile, istenilen Devletin mali olur.
2. Miisadere edilen esya Ozel bir deger tasiyorsa, istedigi takdirde, isteyen Devlete geri
verilebilir.
Madde: 48

Para cezasmin 6dettirilmesinin imkansizhg anlasilirsa, istenilen Devletin mahkemesi para
cezasim hiirriyeti baglayic bir miieyyideye cevrilebilir. Ancak bunun I¢in, her iki Devletin kanununun
bu cevirmeyi kabul etmesi veya isteyen Devletin yerine getirmeyi sadece para cezasi bakimindan
Istedigini agikca bildirmemis olmas: gerekir. Mahkeme hiirriyeti baglayict miieyyide uygulamaya karar
verirse, su suretle hareket edilecektir:

a) Para cezasmin hurriyeti baglayia cezaya gevrilmesi, isteyen Devlette verilen kararda yazil ise,
istenilen Devlet mahkemesi kendi kanununun 6ngérdiigi kurallara gore cezanin niteligini ve siiresini tayin
eder. Kararda Onceden belirtilen hiirriyeti baglayici mieyyide istenilen Devletin kanununun miisaade
ettigi asag1 ise, mahkeme bu agag: had ile bagli olmayip isteyen Devlette tayin edilen siirede bir miieyyide
uygular. Miieyyideyi tayin ederken mahkeme hiikiimliiniin isteyen Devlette verilen kararla beliren ceza
durumunu agirlagtiramaz

b) Diger hallerde, istenilen Devlet mahkemesi gevirmeyi, isteyen Devlet kanununun 6ngordigi
hadleri nazara alarak, kendi kanununa gére yapar.

d) Sadece Yasaklamalarin Yerine Getirilmesine iliskin Hiikiimler

Madde: 49
1. Bir yasaklamamn yerine getirilmesi istendiginde, istenilen Devlet kanunu aym su¢ Icin
yasaklamaya hitkmolunmasma cevaz veriyorsa, isteyen Devlette hilkmolunan yasaklamanm Istenilen
Devlette tesirini géstermesi kabul edilir.
2. Bagvurulan mahkeme, yasaklamanin kendi Devletinin {lkesinde yerine getirilmesinin
uygunlugunu serbestce degerlendirir.

Madde: 50
1. Mahkeme yasaklamanin yerine getirilmesine karar verirse, isteyen Devlet, ceza yargisinda tespit
edilen simrlan asmamak sart1 ile, kendi kanunun éngérdiigii hadler I¢inde siireyi tayin eder.
2. Yasaklama birden fazla haktan yoksunluga veya onlar1 kullanmadan yasaklanmaya iligkin ise,
mahkeme yasaklamay: haklarn bir kismina hasredebilir.

Madde: 51
11 inci madde yasaklamalara uygulanmaz.
Madde ; 52

Istenilen Devlet, bu bolim hiikiimlerine giére verilen bir kararla hiikiimliinin yasaklanan

haklarinin geri verilmesine karar verebilir.
KESIM III

Avrupa Ceza Yargilarinin Milletlerarasi1 Sonug¢lar:
BOLUM -1

Ne bis in idem
Madde: 53

1. Bir Avrupa Ceza yargisina konu olan kigi:

a) Beraat etmigse,

b) Hakkinda bir miieyyide hitkmolunup da:

1) Bu mieyyide tamamen yerine getirilmigse veya yerine getirilmekte ise,

i) Mieyyidenin tamami veya yerine getirilmemis kism1 genel veya ozel affa ugramigsa,
i) Bu miieyyide zamanagimi dolayisi ile yerine getirilemiyorsa,



c¢) Mahkeme  suglulugu tespit edip  mueyyideyi tayin  etmemigse, aym  eylem-
den dolayr diger bir sozlesen Devlette kovusturulamaz, mahktm edilemez veya hak-
kindaki miieyyide yerine getirilemez.

2. Bununla beraber, sozlesen devletler, yargiya yol acan eylem bu Devletlerde
kamusal nitelikte bir kigiye, bir kurama veya bir seye karsi islenmigse yahut yargiya
konu olan kisi bu devletlerde kamusal nitelik tasimakta ise, kendileri kovusturma
istemis olmadikca, “ne bis In idem” sonucunu kabul etmege mecbur degillerdir.

3. Ulkesinde eylem islenen yahut kendi kanununa goére islendigini kabul eden Devlet de,
kendisi kovugturma istemis olmadikc¢a «ne bis in idem» sonucunu kabule mecbur degildir.

Madde: 54
Sozlesen diger bir Devlette aym eylemden yargilanan kigi aleyhine yeni bir kovusturma yapildiginda,
eski hitkmiin yerine getirilmesi dolayis1 ile hiirriyetten yoksun tutma siiresi, yeniden hiikmolunacak
miueyyideden mahsup edilecektir.

Madde: 55
Bu bo6liim, yabanci memleketlerde verilen ceza yargilarimn «ne bis in idem» sonucunu daha genis
6l¢uide kabul eden milli kanunlarin uygulanmasina engel olmayacaktir.

BOLUM — 2
Go6z 6nilinde tutma
Madde: 56

Sozlegsen Devletler, mahkemelerinin, bir hiikiim verirlerken, bir diger sug dolayis: ile daha énce yiize
kars1 olarak yapilan bir muhakeme sonunda verilmig olan Avrupa ceza yargisini géz onlinde tutup
kanunlarinin kendi iilkelerinde verilen yargilar igin 6ngérdiigii sonuglarin hepsini veya bir kismimi ona
baglayabilmelerini saglayacak uygun tedbirleri alacaklar ve bu yargilari hangi sartlarla gz 6niinde tuta-
caklarini tayin edeceklerdir.

Madde : 57

Sozlegen Devletler, ylze kars: yapilan muhakeme sonunda verilen Avrupa ceza yargilarini goz
o6ntinde tutup kendi kanunlarinin kendi tlkelerinde verilen yargilara bagladiklar: yasaklamalarin hepsini
veya bir kismini onlara baglayabilmelerini saglayacak uygun tedbirleri alacaklar ve bu yargilarm hangi
sartlarla goz 6niinde tutulacagimm tayin edeceklerdir.

KESIM — IV

Son Hiikiimler

Madde: 58

1. Bu Sozlesme Avrupa Konseyi Bakanlar  Komitesinde temsil edilen {ye
Devletlerin imzalarma agik tutulacaktir. Sézlesme, onaylanacak veya kabul edilecektir. Onay veya kabul belgeleri,
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine verilecektir.

2. Sozlesme, onay veya kabul hakkindaki ti¢tincii belgenin verilmesinden 3 ay sonra yurtrlige

girecektir.

3. Sozlesme, daha sonra onaylayan veya kabul eden imzalayia Devletler ba-
kimindan, onay veya kabul belgelerinin  verilmesinden 3 ay sonra yurirlige gire-
cektir.

Madde: 59

1.Bu Sozlesme yirirlige girdikten sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi Konsey yesi
olmayan bir Devleti de Sozlesmeye katilmaya davet edebilecektir. Davet hakkindaki karar, Sézlesmeyi
onaylamig olan Konsey tiyelerinin oybirligi ile verilecektir.

2.Katilma, bunu belirten belgenin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine veril-
mesi ile olacak ve bu tarihten 3 ay sonra hiikiim ifade edecektir.

Madde: 60
1. Sozlesen Devletler, imzalarken veya onay, kabul yahut katilma belgelerini verirken, bu
Sozlesmenin uygulanacag tilkeyi veya tilkeleri tayin edebileceklerdir.
2. Sozlesen Devletler, onay, kabul veya katilma belgelerini verirken veya daha Sonra Avrupa Konseyi
Genel Sekreterine yapacaklan bir beyan ile bu Sézlesmenin uygulanmasmi evvelce bildirdikleri tlkelerden
bagka dis miinasebetlerini idare ettikleri yahut namlarma hareket etmege mezun bulunduklar: ilke veya
ulkelere yayabileceklerdir.
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3. Yukaridaki fikra geregince yapilacak her beyan, bu beyanda gosterilen tilkeler hakkinda olmak tizere
bu Sézlesmenin 54 ncii maddesindeki sartlarla geri alinabilecektir.
Madde: 61
1.S6zlesen Devletler, imzalarken veya onay, kabul yahut katilma belgelerini verirken, bu Sézlesmenin 1
sayih ekinde gosterilen ¢ekincelerden, birini veya daha fazlasim kullanacaklarim beyan edebileceklerdir.

2. Sozlegen Devletler, yukandaki fikraya uygun olarak beyan ettikleri ¢ekincelerin tamamini veya bir
kismim Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacaklar: bir beyan ile, geri alabileceklerdir. Bu beyanlar
alindiklar: tarihte hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesen Devletlerden bu Sézlesme hiikiimlerinden biri konusunda ¢ekince beyan edenler, bu
hitkmiin bagka bir Devlet¢ce uygulanmasim isteyemezler. Bununla beraber gekince kismi ise veya sarta
baglanmigsa, ancak kabul ettikleri 6lglide uygulanmasini isteyebilirler.

Madde: 62
1. Sozlesen Devletler her zaman Avrupa Konseyi Genel Sekreterine hitaben yapacaklarn bir beyan
ile bu So6zlesmenin Il yahut III sayili eklerine ilave edilecek kanuni hiikimleri bildirebileceklerdir.

2. II yahut, IIT sayili eklerde sozii gecen milli mevzuatta yapilan ve bu eklerde verilen bilgilerin
yanlis olmasi sonucunu doguran her degisiklik Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilecektir.

3. Yukaridaki fikralar geregince II yahut III sayilh eklerde yapilacak degisiklikler, her Sozlesen
Devlet bakimindan, Avrupa Konseyi Genel Sekreterinin kendilerine bildirmesinden 1 ay sonra hiikktim ifade
edecektir.

Madde: 63

1, Sozlesen Devletler, bu Sézlesmenin uygulanmasi amaci ile, onay, kabul veya katilma belgelerini
verirken, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine kendi memleketlerinde uygulanabilecek miueyyideler ve
bunlarin yerine getirilmesi hakkinda faydal bilgileri vermeye mecburdurlar.

2, Yukaridaki fikra geregince verilen bilgilerin yanhs olmasi sonucunu dogan sonraki degisiklikler
de Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilecektir.

Madde: 64

1. Bu Sozlesme, suglularin geri verilmesini yahut 6zel konulari diizenleyen milletleraras:
sozlesmelerden dogan hak ve borglara tesir etmeyecek ve Sozlesen Devletler arasinda yapilmig diger
sozlesmelerde bulunan ve bu So6zlesmenin konusunu tegkil eden maddelerle Ugﬂi hikiimlere de
dokunmayacaktir.

2. Sézlesen Devletler, bu Sézlesme ile diizenlenen meselelerle ilgili olarak, ancak bu Sézlesmenin
hitktimlerini tamamlamak veya bu Sézlesme prensiplerinin uygulanmasini kolaylagtirmak tizere aralarinda
Iki veya daha fazla tarafh sézlesmeler yapabilirler.

3. Bununla beraber, Sozlesen Devletler aralarinda belli bir rejim yahut tek tip kanun esas1 iizerine
minasebetler kurmuglarsa veya kurarlarsa, istedikleri takdirde bu Sozlesmeye ragmen, bu konulardaki
karsilikli miinasebetlerini diizenlemede sadece bu sistemlere dayanmak yetkisine sahip olacaklardir.

4. Sozlegen Devletlerden karsgilikl miunasebetlerinde bu Sozlesmeyi yukariki
fikra geregince uygulamayacak olanlar, bunu  Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
yaz1 ile bildireceklerdir.

Avrupa Konseyinin «Su¢ Meseleleri Avrupa Komitesi», bu Sozlegsmenin uygulanmasim
Takibedecek ve ihtiya¢ duyuldugunda uygulamadan ¢ikacak giicliiklerin dost¢a halledilmesini kolaylastiracaktar.

Madde: 66

1. Bu Sozlesme stresiz olarak ytrirlukte kalacaktir.
2.S6zlesen Devletler, bu Sozlesmeden ayrildiklarmi Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
yapacaklari yazili bir beyan ile bildirebileceklerdir.
3.S6zlesmeden ayrilma, bildirmenin Genel Sekreterce almmasindan 6 ay sonra hitkim ifade
edecektir.

Madde: 67
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konseyin Bakanlar Komitesinde temsil edilen tiye Devletlere ve bu
Sozlesmeye katilan her Devlete:

(@  Herimzalamsi,

(b) Her onay, kabul veya katilma belgesinin veriligini,

(¢) 58 nci maddeye gore Sozlesmenin her yuriirlige giris tarihini,

(d 19 ncumaddenin 2 nci fikrasi uyarinca kendisine yapilan her beyan,
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(e) 44 nci maddenin 4 nci fikras: uyarinca kendisine yapilan her beyani,

() 60 nc1 maddenin 4 nci fikrasi uyarinca kendisine yapilan her beyam,

(2) 61nci maddeninl nci fikras1 uyarmca beyan edilen ¢ekinceleri veya bunlarm geri alinmasim,

(h) 62 nci maddenin 1 nci fikrast uyarinca kendisine yapillan her beyam1 ve
anilan maddenin 2 nci fikras1 uyarmca sonradan yapilan her bildirmeyi,

(i) 63 nci maddenin 1 nc fikras1 uyarinca kendisine verilen Dbilgileri ve am-
lan maddenin 2 nci fikras1 uyarinca sonradan yapilan bildirmeleri,

() 64 ncti maddenin 2 nci fikras1 uyarinca yapilmis iki veya daha fazla tarafli anlagsmalar yahut 64
ncii maddenin 3 ncii fikras: uyarinca kabul edilen tek tip kanunlar hakkindaki bildirmeleri,

(k) 66 nct madde uyarmca kendisine yapilan bildirmeleri ve Sézlesmede ayrilmarn hiikiim Ifade edecegi
tarihi bildirecektir.

Madde; 68

Bu Sozlesme ve onun caiz gordigi beyan ve bildirmeler, ancak Sozlegsen ilgili Devletler arasinda yuriirkige
girmesi tarihinden sonra verilecek kararlarin yerine getirilmesinde uygulanacaktir.

Asagida imzalar1 bulunan yetkililer bu Sozlesmeyi imzalamiglardir. Bu Sézlesmenin Lahey'de 28 Mayis
1970 tarihinde diizenlenen ve her ikisi de muteber Fransizea ve Ingilizce metinlerini ihtiva eden tek niishas
Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacaktir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri bunun tasdikli bir suretini
imzalayan veya katilan her Devlete verecektir.

EK-I

Sozlesen Devletlerden her biri:

(a) Mali veya dini bir sug dolayis Ile mahkumiyet karari verildigi kamsmnda ise yerine getirmeyi
reddetmek,

(b) Kendi kanununa gore sadece idari makamlarin yetkisine giren bir eylemden dolayr hitkmolunmus
bir mieyyideyi yerine getirmeyi reddetmek,

(¢) Aym1 eylemden dolay1 ceza davasi kendi kanununa goére zamanagimma ugramis olacagi bir
tarihte, isteyen Devlet makamlarimin verdigi Avrupa ceza yargisim yerine getirmeyi reddetmek,

(d) Giyabi hiikiimlerin ve ceza kararnamelerinin yahut bu iki kategoriden yalmiz birinin yerine
getirilmesini reddetmek,

(e) Asli bir yetkiye malik oldugu hallerde 8 nci madde hiikiimlerinin uygulanmasini kabul etmeyip
bu hallerde isteyen Devlette yapilan ve orada zamanasiminmi kesici veya durdurucu sonuclan olan
iglemlerin sonuglarinin degil sadece kendilerinin egdegerliligini tanimak,

(f)III nct kesimin uygulanmasim iki boliimiinden yalniz, biri bakimindan kabul etmek hakkin sakli
tuttuklarini beyan edebileceklerdir.

EK—II
Ceza Kanunlarmin Cezalandirdiklarn Diginda Kalan Suclar
Asagidaki suglar, ceza kanunlarmin cezalandirdigr suglarla bir tutulacaklardir: Fransa'da ;
«Contravention de grande voirie» diye adlandirilan ve kargihiginda miieyyide éngtiiilmiis bulunan kanuna aykir
tutumlar.

Federal Almanya'da: Haklarinda 24/5/1968 tarihli “Diizen Kurallarina Aykirhiklar Kanunu” (Gesetz
uber ordnunwlgwidrigketiten) (DOLB 1968,1 481) Ile éngorillen muhakeme usulii uygulanan kanuna aykiri
tutumlar,

Italya'da: Haklarinda 8/3/1967 tarihli ve 317 sayih Kanun, uygulanabilen kanuna aykm tutumlar,

EK—IIT
Ceza Kararnameleri Listesi

Avusturya:

Strafverfiigung (Ceza Muhakemesi Kanununun 460-62 nci maddeleri)

Danimarka ;

Bodeforelaeg yahut bodevedtageles (Adalet, Idaresi Kanununun 931 nci maddesi),

Fransa :

1. Amende de composition. (Ceza Muhakemesi Kanununun 524-528 nci maddeleriile R 42- R 50 nci

maddeleri).

2. Ordonance penale (Yalmz Agag Rhin, Yukar: Rhin ve Moselle vilayetlerinde uygulanir).
Almanya :

1. Strafbefehl (Ceza Mukamesi Kanununun 407 — 412 nci maddeleri).

2. Strafverfigung (Ceza Muhakeme Kanununun 413 ncii maddesi).
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3. Bussgeldbescheid (24 Mayis 1868 tarihli Kanunun 65-66 nci  maddeleri
BGBL 1968 1, 481).

Italya :

1. Decreto penale (Ceza Muhakemesi Kanununun 506 - 510 ncumaddeleri).
2. Decreto penale (7 Ocak 1929 tarihli 4 sayih Kanunla, mali suglarda),

3. Decreto penale (Deniz Trafigi Kanununun 1242 - 43 ncii maddeleri).

4. 3 Mart 1967 tarihli 317 sayih Kanuna dayamlarak verilen karar,
Liksemburg:

1. Ordonance penale (Ceza kararnameleri hakkindaki 31/7/1924 tarihli kanun)

2.0rdonance  penale  {Karayollar1  trafigini  duzenleyen  14/2/1005  tarihli  Kanu-
nun 16 nci maddesi).

Norveg ;

1. Forelegg (Ceza Muhakemesi Kanununun 287-290 na maddeleri),
2.Forenklet Forelegg (Karayollar Trafigi Kanununun 31 B maddesi),

Isveg
1. Strafférelaggande Muhakeme Kanununun 48 inci b6limii).
2, Forelaggande av ordningsbot (Muhakeme Kanununun 48 nc. Bélimii)

Isvicre:
. Straflbefehl (Argovie, Balee - Campagne, Bale-.Vile, Schaffhouse,. Sohwys,
Uri, Zug ve Ziirich kantonlar1) Ordonnance pénale' (Fribourg ve Valais).
2. Strafantrag Asagi Unterwalden
Strafbescheid (Saint Gall),
Strafmandat (Bern, Grisons, Sadeure, Yukar: Unterwalden
Strafverfiigung (Appenzell Digan Rhode) Glaris, Schaffhouse,. Turgovie),
Abwandlungserkenntnis (Lucerno).

—_

, Bussentscheid (Appenzell icen Rhode),
Ordonnance de condamnation (Vaud),

© PN o w

,  Mandat de répresnion (Neuchatel),
10. Avis de contravention (Cenevre, Vaud),
11. PronoNce Prefectural (Vaud),

12. Prononcé de contravention (Valais).
13. Decreto diaccusa "(Tessin).

Turkiye: '

Ceza Kararnamesi (Cea Muhakemesi Kanununun 386 - 391 nci maddeleri ile Idari makamlarm
verdikleri cezalari ihtiva eden biitiin kararlar). '
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